MINISTERIO DE EDUCACION
CONSULTA INDIGENA DE PI:OPUESTA DE BASES CURRICULARES ASIGNATURA DE LENGUA Y
CULTURA DE LOS PUEBLOS ORIGINARIOS

ACTA
ETAPA N° 2: Erirega de Informacion sobre la Medida a Consultar

En Calbuco, a 20 del mes de A¢ « sto del afio 2018, siendo las 10:50 horas, en sede de Escuela Eulogio
Goycolea, ubicada 2n calle Galvarino Riveros, N.2 109, comuna Zalbuco, Region Los Lagos, se
procede a realizar la reunion correspondiente a la ENTREGA DE INFORMACION COMPLETA SOBRE
LA MEDIDA A CONSULTAR A LOS PUEBLOS iNDIGENAS, esto es “Propuesta de bases curriculares
para la asignatura de Lengua y Cultura de los Pueblos Originarios de 1° a 6° afio basico”.

1) Constancia J~ ic ‘eunién: SI/NO
» Se entrega la informaciin en el momento vy lugar de la convecatoria o si
~ Se entrega la propuest: de Bases Curriculares a los intervinientes :Si

» Lainformacién sobre 1 propuesta de Bases Curriculares es expuesta

en forma clara :si
»  Seresponden todas lss preguntas de los intervinientes sobre la

propuesta de Bases Curriculares i si
»  Se pone adisposicion < 2 los intervinientes materiales que favorecen

el analisis de la propue: ta de Bases Curriculares 2 si

~  Otros aspectos sobre la propuesta de Bases Curriculares para dejar establecidos en el Acta:

Sefior José Manriquez, sal..a 3 la audiencia en lengua Mapuche Chesugun, entrega una cordial
bienvenida a la discuzic= 42 las bases curriculares de 12 a 62 afio bésica. El sefiala que el objetivo de
hoy es trabajar- con las piopuestas de las bases curriculares y solicite pedir la palabra de manera
ordenada para conocer todas las vupiniones. Saluda a educadores ancestrales y dirigentes Mapuche-
Huilliche. Se refiere a los pueblss originarios de Chile, en este contexto, el pueblo Mapuche es
invitado al proceso de consulta indigena.

A continuacion, el locutor proucne una rueda de presentacion de los educadores ancestrales y
dirigentes-dirigentas. Ellos son: |;e adjunta ndomina asistente)

Continua don Cesar Gallardo, f. 1 cionario del Departamento Provincial de Educacién Llanquihue a
quién corresponde entregar los antecedentes centrales de la propuesta de Bases Curriculares. En
primer lugar, saluda destacando la importancia del rol de las mujeres como representantes de sus
organizaciones Mapuche-Huilliche. Luego hace referencia a un nexo especial que lo une con la

comunidad de Calbuco. Explica también que, La Consulta esta basada en el Convenio 169 de la OIT




lo que se traduce en la obligacién del Estado Chileno de realizar consultas a las comunidades acerca
de los temas que le conciernen.:

El curriculum es el conjunto de saberes que se desean ensefiar en los establecimientos
educacionales. En esta jornada se discutira acerca de lo que se va a ensefiar en el drea de la lengua
y la cultura indigena, sugiriendo que es lo que queremos que aprendan los estudiantes en el proceso
educativo. En el afio 2009 segun decreto 280 se crea el sector de Lengua Indigena y éste se
implementa en cuatro lenguas: Aymara, Quechua, Rapa Nuiy Mapuzungun. Se crean los programas
de estudio en cuatro lenguas de 12 a 82 afio basico en el afio 2009. Con la Ley General de Educacion
se da paso desde marco curricular a Bases Curriculares. El afio 2012, las asignaturas de 12 a 62 afio
se actualizan, exceptuando Sector de Lengua Indigena (SLI). En el afio 2013 al 2015, las asignaturas
de 72 a 22 medio se actuaiizan las Bases Curriculares excepto SLI. En el afio 2016 a 2017, se realiza
un proceso participativo para actualizar desde SL! a Bases Curriculares para los pueblos indigenas.
Hoy en el afio

2018, se realiza la consulta de Lengua y Cultura Indigena. Este proceso es participativo para
conversar sobre este tema y se re:sume de esta manera: parte el afio 2016, el afio 2017 se formula
una propuesta de bases curriculzres y hoy 2018 a través de la Consulta se deben llegar a acuerdos
sobre la propuesta de Bases Curriculares. Estas BBCC seran presentadas al Consejo Nacional de
Educacion.

Los componentes de las bases curriculares son los siguientes: Conocimientos, Habilidades y
Actitudes. Ejemplo: en el area del conocimiento — la historia local- ; en el darea de habilidades —
elaborar manualidades en cesteria -; en lo actitudinal — tener una actitud positiva, de colaboracion,
respeto y solidaridad.

La idea fuerza de las bases curriculares:

1.- Son bases para los puetrlos originarios

2. Posibilita la toma J: “i=cisiones locales

3.- Surgen de un proceso de levantamiento curricular

4.- Las Bases Curriculares definen aprendizajes de forma general y amplia, resguardando el principio
de favorecer en los Programas de Estudio la especificidad de los pueblos originarios (cada escuela
puede crear sus propios Programas de Estudio).

Propodsitos formativos Asignatura de Lengua y Cultura Indigena (ALCI):
Identidad, Formacién iniegral, Competencias Interculturales, rescatar, revitalizar y fortalecer
las lenguas y culturas originarias, conocimiento de la propia historia y territorio, valorar las
técnicas, artes, oficios tradicionales y las personas que las practican.

¢Qué aprendizajes se esperan que los nifios logren en la escuela?, se espera que:
e Aprendan su lengua indigena
e Conozcan su histcia y territorio
e Comprendanla ¢ “movision y visién de mundo
e Conozcan arte y técnicas ancestrales de los pueblos




La Consulta se realiza sobre Los Objetivos de aprendizaje de 12 a 62 afio basico. El sefor Gallardo
sefiala que las Bases Curriculares tienen un caracter obligatorio, y, establecen lo que deben aprender
los estudiantes de la Lengua y Cultura Indigena. Realiza una referencia a los objetivos de
aprendizajes que son:

e |lenguay Tradicién Oral

e Tradicién Oral

e Territoric y Memoria

e Técnicasy Arte a;::}_éstrai

A continuacion, explica el significado de los ejes tematicos mencionados en relacién con las
propuestas que existen y son las siguiente:

e Lengua y Tradicién orai de los Pueblos Indigenas/Tradicién oral y practica de lectura y
escritura. Se refiere ¢ los contextos diversos de revitalizacion y rescate de la Lengua
Mapuche.

e Territorios memoria historica e identidad de los Pueblos Indigenas/Territorialidad e
Identidad de los Puebles indigenas.

e Cosmovision de los Pueblos Indigenas/ Concepcion de vida y de mundo de los Pueblos
Indigenas.

e Tecnologias y técnicas de Arte Ancestrales/ Artes y técnicas ancestrales de produccion.

La supervisora Claudia Vera, continua el trabajo ocupandose de presentar los instrumentos de
Consulta a Aplicar. Sa' iz 2 la asamblea y hace referencia a estos instrumentos de consulta

Luego, contextualiza el proceso actual de la Consulta Indigena sefialando que las Bases Curriculares
son propuestas que debemos analizar en esta asamblea. Explica ademads que el curriculum es flexible
y se debe ir adecuando a ser revisado constantemente. Clarifica que la propuesta fue levantada por
sabios de los diversos pueblos criginarios de muchos territorios. Indica también que en este tercer
encuentro se entregardn los instrumentos de Consulta Indigena para revisar las Bases Curriculares
por territorio, donde puedan participar lonkos, machis, autoridades tradicionales y todos/todas los
y las integrantes de una comunidad indigena. Asi también expresa que, los tres territorios de
Llanquihue se reuniran el 10 de octubre en Puerto Montt con las propuestas que nazcan de las
organizaciones. Estas se organizaran en un solo documento y en noviembre se reuniran todos los
territorios a nivel regional.

Interviene sefiora Elisabeth Paredes, jefa provincial de educacion Llanquihue, quién saluda a la
asamblea, explicandoqd:‘;} noy es la oportunidad de revisar las Bases Curriculares y que pueden
incorporar propuestas en el érea_de la cultura, la lengua, entre otros. Invita a realizar el analisis y
observaciones a las Bases Curriculares, sefialar que es lo que sus hijas quieren que aprendan en ALCI.
Asi también, comenta que estdn disponibles funcionarios del Ministerio para clarificar dudas y
acompafiar en el proceso de discusion. Clarifica que los intervinientes son los responsables de bajar




la informacidn a sus comunidades y reitera que todas las inquietudes deben hacerlas presentes.
Finalmente, informa que en el 2do. Semestre se trabajara con los profesores mentores, educadores
tradicionales como se debe planificar e impartir la asignatura ALCI.

Retoma la palabra la seﬁqra Claudia Vera, supervisora del Departamento Provincial de Educacion
Llanquihue, ella muest?;-}"__'-_é vagina de Mineduc en la que se encontrara la informacion sobre proceso
de Consulta Indigena. Aqui se registran las Actas Regionales y documentos normativos de la
asignatura ALCI. También se encuentra la propuesta de las Bases Curriculares (BBCC) que se
trabajaran en todo Chile. Del mismo modo, estan los cuestionarios y documentos de difusion sobre
la Consulta. Se invita a un interimeadio.

Al regreso, la Supervisora, sefioia Claudia Vera presenta el glosario de algunos conceptos centrales
de la propuesta de Bases Curriculares (BBCC)que se trabajan en los obletivos de aprendizajes (O-A),
los que tienen propositos formetivos o sea describen “el para qué” se aprende una asignatura, por
tanto, explican el sentido del aprendizaje. Continta sefialando que existen 4 ejes de aprendizajes en
la asignatura, estos estan interrelacionados y ninguno es mas importante que el otro. También estan
presentes los objetivos de aprendizaje (OAT) que, definen lo que los estudiantes aprenden en cada
curso. Se distinguen Objetivos de aprendizajes Transversales (OAT) y objetivos de aprendizajes (OA).
Enseguida se refiere a las realidades sociolinglisticas que son tres a saber;

e Contextos de sciit bilizacion sobre la lengua

e Contextos de rescate y revitalizacion de la lengua

e Contextos de fortalecimiznto de la lengua
La Sefiora Vera continta preseritando un glosario de conceptos usados en los instrumentos de la
Consulta que son los siguientes:
Amplitud, importancia, pertinencia, claridad, secuencia, suficiencia e insuficiencia para seguir
aprendiendo. Explica también cs alcances que tiene cada uno de estos conceptos que se usaran en
los instrumentos de apoyo a la Consulta Indigena.
Luego, ella muestra en |a pagina \Web, el “Cuestionario” que deberan responder los involucrados, en
él se recogen antecedentes de las organizaciones, asociaciones y comunidades, asi como informacién
basica de personas naturales que deseen participar en la Consulta. El cuestionario contiene también
el objetivo de la Consulta, los instrumentos a usar, el cdmo responder este instrumento, como
expresar la opinidn de la Asociacién, comunidad u organizacion o personas naturales.

A continuacion, la suher'."s.ora presenta el Instrumento de Apoyo a la Consulta de la propuesta de
Bases Curriculares (BBCC) de lengua y cultura de los pueblos indigenas. Aqui se debe responder
sobre la propuesta del nombre de la asignatura de Lengua y Cultura Indigena, debiendo manifestar
su preferencia e indicar la razon 2 el porqué. Si se sugiere otro nombre también pueden proponerlo.
En el siguiente cuadro deberan manifestar sus afirmaciones, si estan muy de acuerdo, en desacuerdo
y muy en desacuerdo y en caso :le desacuerdo o muy en desacuerdo deben indicar el porqué.




La supervisora presenta en el siguiente item la revisidon de los ejes de la asignatura en el que se
presenta una importante pregunta ési considera que es necesario mantener o mejorar los ejes
existentes? Para cada caso deben marcar con una X y fundamentar su eleccion, explicando por qué
se mantiene o se debe 'a‘\-;_";‘gpra r. Ademads, se pueden incluir tematicas que deben abordarse. En esta
parte del Cuestionario se deben revisar los 4 ejes de la asignatura de Lengua y Cultura Indigena. Se
explica que la tercera parte de este instrumento revisa los objetivos de aprendizaje transversales de
la asignathra, donde deben reseonder una tabla de apreciacion marcando con una X una opcidn y
fundamentar su respuesta si es necesario. Esta parte del cuestionario ademds consulta si se
considera que hay objetivos ce aprendizaje transversales (OAT) que, deberan mantenerse,
mejorarse o eliminarse. Tambicén pueden sugerir actitudes que faltaria incluir en esta propuesta.
Educadora consulta al respecto, si cada comunidad debe entregar un cuestionario resuelto o se debe
entregar uno solo por grupo de c)i'ganizaciones que se hayan autoconvocado. La supervisora explica
que el proceso de consulta interno lo deben definir las organizacicnes en su territorio, ademas
sugiere que “el proceso de Consulta debe realizarse paulatinamente en sus organizaciones”.

Supervisora continua sefialando que en la cuarta parte del Cuestionario se deben revisar los objetivos
de aprendizajes de la asignztura(OA), de 1° a 6° afio basico para responder se pueden apoyar en las
paginas 25 a la 34 del ¢ 7.irnento de propuesta. Deben sefialar con una X y formular observaciones
si es necesario. Ademas, aqui se pregunta si existe algin objetivo de aprendizaje que debiera ser
eliminado o mejorado. En cada caso se deben entregar las razones de su opcion y finalmente incluir
algun objetivo nuevo que, a juicio de las organizaciones no esté presente en las Bases Curriculares,
fundamentando por qué. En este contexto, interviene representante de la comunidad Mapu Lafken
sefialando que el cuestionario ¢std complejo para comprenderlo y mas aun para trabajarlo con la
comunidad u asociacion indigena porque desconocen los conceptos expuestos en el documento. Ella
propone simplificar el documento para trabajarlo con la comunidad u asociacion indigena.

Este tema es importante y sent ¢io en las/os participantes pues el lenguaje técnico constituye una
dificultad dado que no es la expertiz de las comunidades ni de las organizaciones participantes. Por
tanto, la Supervisora pregunta a la asamblea ¢de qué manera deberian aplicarse la Consulta en la
comunidad u asociacion indigena?

Se propone simplificar el cuestionario propuesto para hacerlo entendible. También se propone
trabajar con educadores tridicionales y profesores mentores ALCI.




1) Otras opiniones o aspeactos relativos a otras materias que los asistentes desean dejar
constancia en el Acta:

Lamgen, manifiesta preocupacion respecto de la ensefianza del Che sugun en el territorio y sus
diversos conocimientos ancestrales, artesania, tecnologia y otros.

Pefii Mafao, sefiala la importzncia de valorar la riqueza que tiene el territorio de Calbuco, sefiala
que la historia es fundamental, se debe hacer una mirada desde la historia de nuestros pueblos y
del territorio.

Lamgen Educadora tradiciciial, Vanesa Mansilla L., se refiere a la importancia que tiene el vinculo
con la comunidad indfzzna en el proceso educativo ya que, los apoderados(as) colaboran para el
desarrollo de un bue:: iabajo en el aula.

Pefii José Purralef, sefiala 'a irnportancia de desarrollar una capacidad de didlogo entre nosotros.
Explica que la escuela debe a:oger el conocimiento que existe en la comunidad.

Profesor, comenta que en su experiencia educativa comenzaron con un taller de Lengua Indigena
y que muchas veces la escuela no puede trabajar con la comunidad por existir una resistencia a
la ensefanza de la cultura v lengua Mapuche. Agrega que, hoy su escuela se ha ganado la
excelencia académica y que como escuela lograron complementarse con la comunidad.

La asamblea hace presente su observacion respecto de que no en tcdos los centros educacionales
de Calbuco se imparte la asignatura, aun cuando cumple con la “normativa vigente”. También
surge la pregunta sobre quién debe fiscalizar el cumplimiento de la normativa que rige la
asignatura ALCI. Al ::specto se sefiala que corresponde a la Superintendencia supervisar el
cumplimiento de la nGrmativa en su aplicacion y funcionamiento ALCI.

Pefii Mafiao sefiala, la importancia de la participacién de nifios, nifias y jdvenes en el proceso de
consulta comunitario.




Siendo las 15:00 horas, finaliza la presente reunién.

En constancia de haberse ceiearado el presente encuentro, en los términos y condiciones antes
sefalados y habiendo quedado constancia de los acuerdos y disensos expuestos, firman las partes;

a) Por el Ministerio de Educacion su Ministro de Fe, segln facultades delegadas por
Resolucion N° 1133, de la Secretaria Regional Ministerial de Educacién de la Regién de Los Lagos, de
fecha 09 Julio 2018:

Nombre: Nelida Flores Diaz

s N
—




b) Por los representantes de los pueblos indigenas asistentes:

Nombre: ﬂ’n cfeé.\ é&@ehax'@

Firma: %}.t’ﬂm %Q“fno.t{'ﬂ
Nombre: Q&M w Q,Q;n_L

Firma: Q\m
=

Nombreywl/%( Lovptuwan F.

Firma: %”L
[ p———




Firma:

b) Por los representantes de los pueblos indigenas asistentes:
Nombre: \lanead Manasilld Loncdy

== -

Nombre:_&mw; M

Firma: gg 0Cat ﬁg&’

Nombre: YU N (O @opnz0 kb

Firma: /4@”“&] (9 A .



Firma:

b) Por los representantes de los pueblos indigenas asistentes:
Nombre: WS

Firma: pK ‘é)
Nombre: LrLOnfw:L &ﬂ/\u__nw'. }

Firma: kH\D Pt )
T R

Nombre: fmﬂmﬁinﬁnm&o

Fir




b) Por los representantes de los pueblos indigenas asistentes:

Nombre: L{ Z }&22&! ZAr&u’(ﬂ c

-

Firma: {,a QMEZ'
Nombn:g‘o L:, A, a&w\/p VAN

T2

Firma:

— g
Nombre: M_w
Firma: 92:%?22




b) Por los representantes de los pueblos indigenas asistentes:

Nombre: :qu;ﬁlb\. mmw

. M

\
Nombre: &MJOMLAQ_-- W\{Q;Ddﬂ- LM.,L_ED

Firma: n/t@\()
L

Nombre: ﬂm ‘}’mn S {)W-LOL?/J

Firma:/@@wx& ﬁ




b) Por los representantes de los pueblos indigenas asistentes:

Nt::mbre:‘_E:&'.‘i‘caL %‘u‘"‘"ﬁ

Firma: W
_— 1
Nombre: &ééx MQIQ(/@V 6

Firma: Qé é

Nombre: j""‘q/"‘/ W&&" Mw
/ g
Firma: Mw/
i




Firma:

2

Nombre:

. (S
Firma: ‘*—“%."

Nombre: ﬁﬂﬂ’b‘ll/ﬁwﬂ[é’ﬁ(ﬂs

Firma: A%




b) Por los representantes de los pueblos indigenas asistentes:

Nombrgr_zﬁnh.&&ok Lelidoo doo Sveny

Firma:

Nombre: : .Iu.u.('m P olno- ):L’? f;%m

Firma: Elasals- .R.Aj,

Nombre:/?c-(:?/l »Lﬁt,a.,.(é,./w &4’““*\

Firma:




Firma:

b) Por los representantes de los pueblos indigenas asistentes:
Nombre: (i\ Coart_

Firma: QUM@_,C\L
Nombre: 1@%9; UI—W 40’/‘:@: -66(4:%

Firma: %WQMZL—%

Nombre: nSdJ—"Lp AWOPM-/“




b) Por los representantes de los pueblos indigenas asistentes:
Nombre: :

Firma: Q&%&_:Q
G e ——

Nombre:
Rut N°

Firma:

Nombre:
Rut N°

Firma:




